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And there shall arise after them seven years of famine; and all the plenty shall be forgotten in the land of Egypt;
and the famine shall consume the land;


http://www.ebibleverses.com/01_GEN/01_GEN_41/01_GEN_41_30/01_GEN_41_30.jpg

Audio Play 01 GEN 41 30 01_GEN_41_30 (3).htmi

And there shall arise after them seven years of famine; and all the plenty shall be forgotten in the land of Egypt;
and the famine shall consume the land;


http://www.ebibleverses.com/01_GEN/01_GEN_41/01_GEN_41_30/01_GEN_41_30.mp3

01 GEN 41 30 01_GEN_41_30 (4).html

And there shall arise after them seven years of famine; and all the plenty shall be forgotten in the land of Egypt;
and the famine shall consume the land;


http://www.ebibleverses.com/01_GEN/01_GEN_41/01_GEN_41_30/01_GEN_41_30.mp4

PDF Photo 01 GEN 41 30 01_GEN_41_30 (5)-html

And there shall arise after them seven years of famine; and all the plenty shall be forgotten in the land of Egypt;
and the famine shall consume the land;


http://www.ebibleverses.com/01_GEN/01_GEN_41/01_GEN_41_30/01_GEN_41_30.pdf

Verse Studies01 GEN 41 30 01_GEN_41_30 (6).html

And there shall arise after them seven years of famine; and all the plenty shall be forgotten in the land of Egypt;
and the famine shall consume the land;


http://www.ebibleverses.com/01_GEN/01_GEN_41/01_GEN_41_30/right.html

Verse Studies01 GEN 41 30 01_GEN_41_30 (7).html
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01_GEN_41:30 And there shall arise after thenfeaNettst}- fitine; and all the plenty shall be forgotten in the
land of Egypt; and the famine shall consume the land;
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Then thou shalt say before the LORD thy God, | have brought away the hallowed things out of [mine] house, and
also have given them unto the Levite, and unto the stranger, to the fatherless, and to the widow, according to all
thy commandments which thou hast commanded me: | have not transgressed thy commandments, neither have |

forgotten [them]:
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05_DEU_26:13 Then thou shalt say before the CORBYhg b Have brought away the hallowed things out of
[mine] house, and also have given them unto the Levite, and unto the stranger, to the fatherless, and to the widow,
according to all thy commandments which thou hast commanded me: | have not transgressed thy commandments,
neither have | forgotten [them]:
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And it shall come to pass, when many evils and troubles are befallen them, that this song shall testify against them
asawitness; for it shall not be forgotten out of the mouths of their seed: for | know their imagination which they
go about, even now, before | have brought them into the land which | sware.
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05_DEU_31:21 And it shall come to pass, wherPPadfy-evits Zhdtrbubles are befallen them, that this song shall
testify against them as awitness; for it shall not be forgotten out of the mouths of their seed: for | know their
imagination which they go about, even now, before | have brought them into the land which | sware.
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Of the Rock [that] begat thee thou art unmindful, and hast forgotten God that formed thee.
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05_DEU_32:18 Of the Rock [that] begat thee tH&u 2 YA IIMind hast forgotten God that formed thee.
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My kinsfolk have failed, and my familiar friends have forgotten me.
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My kinsfolk have failed, and my familiar friends have forgotten me.
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18 JOB_19:14 My kinsfolk have failed, and my'PartfiParlfidAdéRhve forgotten me.
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The flood breaketh out from the inhabitant; [even the waters] forgotten of the foot: they are dried up, they are
gone away from men.
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The flood breaketh out from the inhabitant; [even the waters] forgotten of the foot: they are dried up, they are
gone away from men.
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18 JOB_28:04 The flood breaketh out from the}RdBRaAE{M/BRthe waters] forgotten of the foot: they are dried
up, they are gone away from men.
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The bands of the wicked have robbed me: [but] | have not forgotten thy law.
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The bands of the wicked have robbed me: [but] | have not forgotten thy law.
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The bands of the wicked have robbed me: [but] | have not forgotten thy law.
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The bands of the wicked have robbed me: [but] | have not forgotten thy law.
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The bands of the wicked have robbed me: [but] | have not forgotten thy law.
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19 PSA_119:061 The bands of the wicked haverdbtiedte: 4Bt have not forgotten thy law.
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My zeal hath consumed me, because mine enemies have forgotten thy words.
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My zeal hath consumed me, because mine enemies have forgotten thy words.
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My zeal hath consumed me, because mine enemies have forgotten thy words.
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My zeal hath consumed me, because mine enemies have forgotten thy words.
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For [thereis] no remembrance of the wise more than of the fool for ever; seeing that which now [is] in the daysto
come shall al be forgotten. And how dieth the wise [man]? as the fool.
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come shall al be forgotten. And how dieth the wise [man]? as the fool.


http://www.ebibleverses.com/21_ECC/21_ECC_02/21_ECC_02_16/21_ECC_02_16.mp3

21 ECC 02 16 21_ECC_02_16 (4).html

For [thereis] no remembrance of the wise more than of the fool for ever; seeing that which now [is] in the daysto
come shall al be forgotten. And how dieth the wise [man]? as the fool.


http://www.ebibleverses.com/21_ECC/21_ECC_02/21_ECC_02_16/21_ECC_02_16.mp4

PDF Photo 21 ECC 02 16 21_ECC_02_16 (3).html
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come shall al be forgotten. And how dieth the wise [man]? as the fool.
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For [thereis] no remembrance of the wise more than of the fool for ever; seeing that which now [is] in the daysto
come shall al be forgotten. And how dieth the wise [man]? as the fool.
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For [thereis] no remembrance of the wise more than of the fool for ever; seeing that which now [is] in the daysto
come shall al be forgotten. And how dieth the wise [man]? as the fool.
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21 _ECC_02:16 For [there is] no remembrance Gt imiGE¥Han of the fool for ever; seeing that which now
[is] in the days to come shall all be forgotten. And how dieth the wise [man]? as the fool.
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And so | saw the wicked buried, who had come and gone from the place of the holy, and they were forgotten in
the city where they had so done: this[is] also vanity.
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And so | saw the wicked buried, who had come and gone from the place of the holy, and they were forgotten in
the city where they had so done: this[is] also vanity.
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For the living know that they shall die: but the dead know not any thing, neither have they any more areward; for
the memory of them is forgotten.
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Because thou hast forgotten the God of thy salvation, and hast not been mindful of the rock of thy strength,
therefore shalt thou plant pleasant plants, and shalt set it with strange dlips:
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23 ISA_17:10 Because thou hast forgotten the Goelof'tHy-sH/2f8n, and hast not been mindful of the rock of thy
strength, therefore shalt thou plant pleasant plants, and shalt set it with strange dlips:
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And it shall come to passin that day, that Tyre shall be forgotten seventy years, according to the days of one king:
after the end of seventy years shall Tyre sing as an harlot.


http://www.ebibleverses.com/23_ISA/23_ISA_23/23_ISA_23_15/23_ISA_23_15.jpg

Audio Play 23 ISA 23 15 23 _ISA 23 15 (3).html

And it shall come to passin that day, that Tyre shall be forgotten seventy years, according to the days of one king:
after the end of seventy years shall Tyre sing as an harlot.


http://www.ebibleverses.com/23_ISA/23_ISA_23/23_ISA_23_15/23_ISA_23_15.mp3

23 ISA 23 15 23 ISA_23_15 (4).html

And it shall come to passin that day, that Tyre shall be forgotten seventy years, according to the days of one king:
after the end of seventy years shall Tyre sing as an harlot.


http://www.ebibleverses.com/23_ISA/23_ISA_23/23_ISA_23_15/23_ISA_23_15.mp4

PDF Photo 23 ISA 23 15 23_15A_23_15 (5).html

And it shall come to passin that day, that Tyre shall be forgotten seventy years, according to the days of one king:
after the end of seventy years shall Tyre sing as an harlot.


http://www.ebibleverses.com/23_ISA/23_ISA_23/23_ISA_23_15/23_ISA_23_15.pdf

Verse Studies23 1SA 23 15 23_15A_23_15 (6).html

And it shall come to passin that day, that Tyre shall be forgotten seventy years, according to the days of one king:
after the end of seventy years shall Tyre sing as an harlot.


http://www.ebibleverses.com/23_ISA/23_ISA_23/23_ISA_23_15/right.html

Verse Studies23 1SA 23 15 23_15A_23 15 (7).html

And it shall come to passin that day, that Tyre shall be forgotten seventy years, according to the days of one king:
after the end of seventy years shall Tyre sing as an harlot.


http://www.ebibleverses.com/23_ISA/23_ISA_23/23_ISA_23_15/right.html

23 ISA_23:15 And it shall cometo passin that 43y e FyFe 88| be forgotten seventy years, according to the
days of one king: after the end of seventy years shall Tyre sing as an harlot.
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Take an harp, go about the city, thou harlot that hast been forgotten; make sweet melody, sing many songs, that
thou mayest be remembered.


http://www.ebibleverses.com/23_ISA/23_ISA_23/23_ISA_23_16/23_ISA_23_16.jpg

Audio Play 23 ISA 23 16 23 ISA 23 16 (3).html

Take an harp, go about the city, thou harlot that hast been forgotten; make sweet melody, sing many songs, that
thou mayest be remembered.


http://www.ebibleverses.com/23_ISA/23_ISA_23/23_ISA_23_16/23_ISA_23_16.mp3

23 ISA 23 16 23 ISA_23_16 (4).html

Take an harp, go about the city, thou harlot that hast been forgotten; make sweet melody, sing many songs, that
thou mayest be remembered.


http://www.ebibleverses.com/23_ISA/23_ISA_23/23_ISA_23_16/23_ISA_23_16.mp4

PDF Photo 23 ISA 23 16 23_15A_23_16 (5).html

Take an harp, go about the city, thou harlot that hast been forgotten; make sweet melody, sing many songs, that
thou mayest be remembered.


http://www.ebibleverses.com/23_ISA/23_ISA_23/23_ISA_23_16/23_ISA_23_16.pdf

Verse Studies23 ISA 23 16 23_ISA_23_16 (6).html

Take an harp, go about the city, thou harlot that hast been forgotten; make sweet melody, sing many songs, that
thou mayest be remembered.


http://www.ebibleverses.com/23_ISA/23_ISA_23/23_ISA_23_16/right.html

Verse Studies23 ISA 23 16 23_ISA_23_16 (7).html

Take an harp, go about the city, thou harlot that hast been forgotten; make sweet melody, sing many songs, that
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23 ISA_23:16 Take an harp, go about the city, thow Farot-tHa "kt been forgotten; make sweet melody, sing
many songs, that thou mayest be remembered.
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Remember these, O Jacob and Isragl; for thou [art] my servant: | have formed thee; thou [art] my servant: O
Israel, thou shalt not be forgotten of me.
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Israel, thou shalt not be forgotten of me.
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23 ISA_44:21 Remember these, O Jacob and | it Forthetif 3 my servant: | have formed thee; thou [art] my
servant: O Israel, thou shalt not be forgotten of me.



Photo JPG 23 ISA 49 14 23_I1SA_49_14 (2).html

But Zion said, The LORD hath forsaken me, and my Lord hath forgotten me.
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But Zion said, The LORD hath forsaken me, and my Lord hath forgotten me.
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23 ISA_49:14 But Zion said, The LORD hath férfsdkén fie 4t Mhy Lord hath forgotten me.
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That he who blesseth himself in the earth shall bless himself in the God of truth; and he that sweareth in the earth
shall swear by the God of truth; because the former troubles are forgotten, and because they are hid from mine

eyes.
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shall swear by the God of truth; because the former troubles are forgotten, and because they are hid from mine
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23 ISA_65:16 That he who blesseth himself in the-&ftPshdf-BiEs himsalf in the God of truth; and he that
sweareth in the earth shall swear by the God of truth; because the former troubles are forgotten, and because they
are hid from mine eyes.
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Can amaid forget her ornaments, [or] a bride her attire? yet my people have forgotten me days without number.
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24 JER_02:32 Can amaid forget her ornament&4etF 3t adhbiMtire? yet my people have forgotten me days
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A voice was heard upon the high places, weeping [and] supplications of the children of Isragl: for they have
perverted their way, [and] they have forgotten the LORD their God.
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24 JER_03:21 A voice was heard upon the higr?rasR- ety Tand] supplications of the children of Israel; for
they have perverted their way, [and] they have forgotten the LORD their God.
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This[is] thy lot, the portion of thy measures from me, saith the LORD; because thou hast forgotten me, and
trusted in fal sehood.
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This[is] thy lot, the portion of thy measures from me, saith the LORD; because thou hast forgotten me, and
trusted in fal sehood.
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24 JER_13:25 This[is] thy lot, the portion of tH/ri&utas froffithe, saith the LORD; because thou hast forgotten
me, and trusted in fal sehood.
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Because my people hath forgotten me, they have burned incense to vanity, and they have caused them to stumble
in their ways [from] the ancient paths, to walk in paths, [in] away not cast up;
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But the LORD [is] with me as a mighty terrible one: therefore my persecutors shall stumble, and they shall not
prevail: they shall be greatly ashamed; for they shall not prosper: [their] everlasting confusion shall never be
forgotten.
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prevail: they shall be greatly ashamed; for they shall not prosper: [their] everlasting confusion shall never be
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But the LORD [is] with me as a mighty terrible one: therefore my persecutors shall stumble, and they shall not
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But the LORD [is] with me as a mighty terrible one: therefore my persecutors shall stumble, and they shall not

prevail: they shall be greatly ashamed; for they shall not prosper: [their] everlasting confusion shall never be
forgotten.
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But the LORD [is] with me as a mighty terrible one: therefore my persecutors shall stumble, and they shall not

prevail: they shall be greatly ashamed; for they shall not prosper: [their] everlasting confusion shall never be
forgotten.
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24 JER 20:11 But the LORD [is] with me as a AftgHtfF+&3:8feBMb: therefore my persecutors shall stumble, and
they shall not prevail: they shall be greatly ashamed; for they shall not prosper: [their] everlasting confusion shall
never be forgotten.
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Which think to cause my people to forget my name by their dreams which they tell every man to his neighbour, as
their fathers have forgotten my name for Baal.
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Which think to cause my people to forget my name by their dreams which they tell every man to his neighbour, as
their fathers have forgotten my name for Baal.
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Which think to cause my people to forget my name by their dreams which they tell every man to his neighbour, as
their fathers have forgotten my name for Baal.
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Which think to cause my people to forget my name by their dreams which they tell every man to his neighbour, as
their fathers have forgotten my name for Baal.
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Which think to cause my people to forget my name by their dreams which they tell every man to his neighbour, as
their fathers have forgotten my name for Baal.
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Which think to cause my people to forget my name by their dreams which they tell every man to his neighbour, as
their fathers have forgotten my name for Baal.
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24 JER 23:27 Which think to cause my people4d-rBelrn? a2 by their dreams which they tell every man to
his neighbour, as their fathers have forgotten my name for Baal.
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And | will bring an everlasting reproach upon you, and a perpetual shame, which shall not be forgotten.
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And | will bring an everlasting reproach upon you, and a perpetual shame, which shall not be forgotten.
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And | will bring an everlasting reproach upon you, and a perpetual shame, which shall not be forgotten.
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And | will bring an everlasting reproach upon you, and a perpetual shame, which shall not be forgotten.
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And | will bring an everlasting reproach upon you, and a perpetual shame, which shall not be forgotten.
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And | will bring an everlasting reproach upon you, and a perpetual shame, which shall not be forgotten.
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24 JER 23:40 And | will bring an everlasting réfrdih-6pehY/dT and a perpetual shame, which shall not be
forgotten.
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All thy lovers have forgotten thee; they seek thee not; for | have wounded thee with the wound of an enemy, with
the chastisement of a cruel one, for the multitude of thine iniquity; [because] thy sins were increased.


http://www.ebibleverses.com/24_JER/24_JER_30/24_JER_30_14/24_JER_30_14.jpg

Audio Play 24 JER 30 14 24_JER_30_14 (3).htmi

All thy lovers have forgotten thee; they seek thee not; for | have wounded thee with the wound of an enemy, with
the chastisement of a cruel one, for the multitude of thine iniquity; [because] thy sins were increased.
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All thy lovers have forgotten thee; they seek thee not; for | have wounded thee with the wound of an enemy, with
the chastisement of a cruel one, for the multitude of thine iniquity; [because] thy sins were increased.
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All thy lovers have forgotten thee; they seek thee not; for | have wounded thee with the wound of an enemy, with
the chastisement of a cruel one, for the multitude of thine iniquity; [because] thy sins were increased.
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All thy lovers have forgotten thee; they seek thee not; for | have wounded thee with the wound of an enemy, with
the chastisement of a cruel one, for the multitude of thine iniquity; [because] thy sins were increased.
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All thy lovers have forgotten thee; they seek thee not; for | have wounded thee with the wound of an enemy, with
the chastisement of a cruel one, for the multitude of thine iniquity; [because] thy sins were increased.
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24 JER 30:14 All thy lovers have forgotten the&*+HBR 388 Y& Rot; for | have wounded thee with the wound of
an enemy, with the chastisement of a cruel one, for the multitude of thine iniquity; [because] thy sins were
increased.
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Have ye forgotten the wickedness of your fathers, and the wickedness of the kings of Judah, and the wickedness
of their wives, and your own wickedness, and the wickedness of your wives, which they have committed in the
land of Judah, and in the streets of Jerusalem?
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Have ye forgotten the wickedness of your fathers, and the wickedness of the kings of Judah, and the wickedness

of their wives, and your own wickedness, and the wickedness of your wives, which they have committed in the
land of Judah, and in the streets of Jerusalem?


http://www.ebibleverses.com/24_JER/24_JER_44/24_JER_44_09/24_JER_44_09.mp3

24 JER 44 09 24 JER_44_09 (4).html

Have ye forgotten the wickedness of your fathers, and the wickedness of the kings of Judah, and the wickedness
of their wives, and your own wickedness, and the wickedness of your wives, which they have committed in the
land of Judah, and in the streets of Jerusalem?
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Have ye forgotten the wickedness of your fathers, and the wickedness of the kings of Judah, and the wickedness
of their wives, and your own wickedness, and the wickedness of your wives, which they have committed in the
land of Judah, and in the streets of Jerusalem?
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Have ye forgotten the wickedness of your fathers, and the wickedness of the kings of Judah, and the wickedness

of their wives, and your own wickedness, and the wickedness of your wives, which they have committed in the
land of Judah, and in the streets of Jerusalem?
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Have ye forgotten the wickedness of your fathers, and the wickedness of the kings of Judah, and the wickedness

of their wives, and your own wickedness, and the wickedness of your wives, which they have committed in the
land of Judah, and in the streets of Jerusalem?
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24 JER_44:09 Have ye forgotten the wickedneef §Buf fafiiii™nd the wickedness of the kings of Judah, and
the wickedness of their wives, and your own wickedness, and the wickedness of your wives, which they have
committed in the land of Judah, and in the streets of Jerusalem?
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They shall ask the way to Zion with their faces thitherward, [saying], Come, and let us join ourselves to the LORD
in a perpetua covenant [that] shall not be forgotten.
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They shall ask the way to Zion with their faces thitherward, [saying], Come, and let us join ourselves to the LORD
in a perpetua covenant [that] shall not be forgotten.
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They shall ask the way to Zion with their faces thitherward, [saying], Come, and let us join ourselves to the LORD
in a perpetua covenant [that] shall not be forgotten.
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They shall ask the way to Zion with their faces thitherward, [saying], Come, and let us join ourselves to the LORD
in a perpetua covenant [that] shall not be forgotten.
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They shall ask the way to Zion with their faces thitherward, [saying], Come, and let us join ourselves to the LORD
in a perpetua covenant [that] shall not be forgotten.
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They shall ask the way to Zion with their faces thitherward, [saying], Come, and let us join ourselves to the LORD
in a perpetua covenant [that] shall not be forgotten.
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24 JER_50:05 They shall ask the way to Zion viith R 12 Witherward, [saying], Come, and let usjoin
ourselvesto the LORD in a perpetual covenant [that] shall not be forgotten.
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My people hath been lost sheep: their shepherds have caused them to go astray, they have turned them away [on]
the mountains. they have gone from mountain to hill, they have forgotten their restingplace.
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My people hath been lost sheep: their shepherds have caused them to go astray, they have turned them away [on]
the mountains. they have gone from mountain to hill, they have forgotten their restingplace.
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My people hath been lost sheep: their shepherds have caused them to go astray, they have turned them away [on]
the mountains. they have gone from mountain to hill, they have forgotten their restingplace.
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My people hath been lost sheep: their shepherds have caused them to go astray, they have turned them away [on]
the mountains. they have gone from mountain to hill, they have forgotten their restingplace.
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My people hath been lost sheep: their shepherds have caused them to go astray, they have turned them away [on]
the mountains. they have gone from mountain to hill, they have forgotten their restingplace.
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My people hath been lost sheep: their shepherds have caused them to go astray, they have turned them away [on]
the mountains. they have gone from mountain to hill, they have forgotten their restingplace.
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24 JER 50:06 My people hath been lost sheep: 4he=5halth&@i81ve caused them to go astray, they have turned
them away [on] the mountains: they have gone from mountain to hill, they have forgotten their restingplace.
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And he hath violently taken away his tabernacle, as[if it were of] a garden: he hath destroyed his places of the
assembly: the LORD hath caused the solemn feasts and sabbaths to be forgotten in Zion, and hath despised in the
indignation of hisanger the king and the priest.
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And he hath violently taken away his tabernacle, as[if it were of] a garden: he hath destroyed his places of the
assembly: the LORD hath caused the solemn feasts and sabbaths to be forgotten in Zion, and hath despised in the
indignation of hisanger the king and the priest.
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And he hath violently taken away his tabernacle, as[if it were of] a garden: he hath destroyed his places of the
assembly: the LORD hath caused the solemn feasts and sabbaths to be forgotten in Zion, and hath despised in the
indignation of hisanger the king and the priest.
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And he hath violently taken away his tabernacle, as[if it were of] a garden: he hath destroyed his places of the
assembly: the LORD hath caused the solemn feasts and sabbaths to be forgotten in Zion, and hath despised in the
indignation of hisanger the king and the priest.
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And he hath violently taken away his tabernacle, as[if it were of] a garden: he hath destroyed his places of the
assembly: the LORD hath caused the solemn feasts and sabbaths to be forgotten in Zion, and hath despised in the
indignation of hisanger the king and the priest.
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And he hath violently taken away his tabernacle, as[if it were of] a garden: he hath destroyed his places of the
assembly: the LORD hath caused the solemn feasts and sabbaths to be forgotten in Zion, and hath despised in the
indignation of hisanger the king and the priest.
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25 LAM_02:06 And he hath violently taken an-hf¥{aBer8 e s [if it were of] a garden: he hath destroyed his
places of the assembly: the LORD hath caused the solemn feasts and sabbaths to be forgotten in Zion, and hath
despised in the indignation of his anger the king and the priest.
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In thee have they taken gifts to shed blood; thou hast taken usury and increase, and thou hast greedily gained of
thy neighbours by extortion, and hast forgotten me, saith the Lord GOD.
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In thee have they taken gifts to shed blood; thou hast taken usury and increase, and thou hast greedily gained of
thy neighbours by extortion, and hast forgotten me, saith the Lord GOD.
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In thee have they taken gifts to shed blood; thou hast taken usury and increase, and thou hast greedily gained of
thy neighbours by extortion, and hast forgotten me, saith the Lord GOD.
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In thee have they taken gifts to shed blood; thou hast taken usury and increase, and thou hast greedily gained of
thy neighbours by extortion, and hast forgotten me, saith the Lord GOD.
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In thee have they taken gifts to shed blood; thou hast taken usury and increase, and thou hast greedily gained of
thy neighbours by extortion, and hast forgotten me, saith the Lord GOD.
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In thee have they taken gifts to shed blood; thou hast taken usury and increase, and thou hast greedily gained of
thy neighbours by extortion, and hast forgotten me, saith the Lord GOD.
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26_EZE_22:12 In thee have they taken gifts to Hedbfoett-tHoll st taken usury and increase, and thou hast
greedily gained of thy neighbours by extortion, and hast forgotten me, saith the Lord GOD.
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Therefore thus saith the Lord GOD; Because thou hast forgotten me, and cast me behind thy back, therefore bear
thou also thy lewdness and thy whoredoms.
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Therefore thus saith the Lord GOD; Because thou hast forgotten me, and cast me behind thy back, therefore bear
thou also thy lewdness and thy whoredoms.
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Therefore thus saith the Lord GOD; Because thou hast forgotten me, and cast me behind thy back, therefore bear
thou also thy lewdness and thy whoredoms.
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Therefore thus saith the Lord GOD; Because thou hast forgotten me, and cast me behind thy back, therefore bear
thou also thy lewdness and thy whoredoms.
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Therefore thus saith the Lord GOD; Because thou hast forgotten me, and cast me behind thy back, therefore bear
thou also thy lewdness and thy whoredoms.
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Therefore thus saith the Lord GOD; Because thou hast forgotten me, and cast me behind thy back, therefore bear
thou also thy lewdness and thy whoredoms.
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26_EZE_23:35 Therefore thus saith the Lord GBBFBBeAdsE tdThast forgotten me, and cast me behind thy back,
therefore bear thou also thy lewdness and thy whoredoms.
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My people are destroyed for lack of knowledge: because thou hast rejected knowledge, | will also reject thee, that
thou shalt be no priest to me: seeing thou hast forgotten the law of thy God, | will also forget thy children.
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My people are destroyed for lack of knowledge: because thou hast rejected knowledge, | will also reject thee, that
thou shalt be no priest to me: seeing thou hast forgotten the law of thy God, | will also forget thy children.
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My people are destroyed for lack of knowledge: because thou hast rejected knowledge, | will also reject thee, that
thou shalt be no priest to me: seeing thou hast forgotten the law of thy God, | will also forget thy children.
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My people are destroyed for lack of knowledge: because thou hast rejected knowledge, | will also reject thee, that
thou shalt be no priest to me: seeing thou hast forgotten the law of thy God, | will also forget thy children.
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My people are destroyed for lack of knowledge: because thou hast rejected knowledge, | will also reject thee, that
thou shalt be no priest to me: seeing thou hast forgotten the law of thy God, | will also forget thy children.
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My people are destroyed for lack of knowledge: because thou hast rejected knowledge, | will also reject thee, that
thou shalt be no priest to me: seeing thou hast forgotten the law of thy God, | will also forget thy children.
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28 HOS 04:06 My people are destroyed for |adéef Rraffel§d Bbcause thou hast rejected knowledge, | will also
reject thee, that thou shalt be no priest to me: seeing thou hast forgotten the law of thy God, | will also forget thy
children.
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For Israel hath forgotten his Maker, and buildeth temples; and Judah hath multiplied fenced cities: but | will send
afire upon his cities, and it shall devour the pal aces thereof.
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For Israel hath forgotten his Maker, and buildeth temples; and Judah hath multiplied fenced cities: but | will send
afire upon his cities, and it shall devour the pal aces thereof.
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For Israel hath forgotten his Maker, and buildeth temples; and Judah hath multiplied fenced cities: but | will send
afire upon his cities, and it shall devour the pal aces thereof.
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For Israel hath forgotten his Maker, and buildeth temples; and Judah hath multiplied fenced cities: but | will send
afire upon his cities, and it shall devour the pal aces thereof.
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For Israel hath forgotten his Maker, and buildeth temples; and Judah hath multiplied fenced cities: but | will send
afire upon his cities, and it shall devour the pal aces thereof.
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28 HOS 08:14 For Israel hath forgotten his M & Sws BBt emples; and Judah hath multiplied fenced cities:
but I will send afire upon his cities, and it shall devour the pal aces thereof.
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According to their pasture, so were they filled; they werefilled, and their heart was exalted; therefore have they
forgotten me.
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According to their pasture, so were they filled; they werefilled, and their heart was exalted; therefore have they
forgotten me.
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According to their pasture, so were they filled; they werefilled, and their heart was exalted; therefore have they
forgotten me.
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According to their pasture, so were they filled; they werefilled, and their heart was exalted; therefore have they
forgotten me.
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According to their pasture, so were they filled; they werefilled, and their heart was exalted; therefore have they
forgotten me.
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28 HOS 13:06 According to their pasture, so wWéketH& 85 M8Y were filled, and their heart was exalted;
therefore have they forgotten me.
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And when his disciples were come to the other side, they had forgotten to take bread.
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And when his disciples were come to the other side, they had forgotten to take bread.
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And when his disciples were come to the other side, they had forgotten to take bread.
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And when his disciples were come to the other side, they had forgotten to take bread.
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And when his disciples were come to the other side, they had forgotten to take bread.
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And when his disciples were come to the other side, they had forgotten to take bread.
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40 MAT_16:05 And when his disciples were cdhef6 thd St &le, they had forgotten to take bread.
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Now [the disciples] had forgotten to take bread, neither had they in the ship with them more than one |oaf.
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Now [the disciples] had forgotten to take bread, neither had they in the ship with them more than one |oaf.
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Now [the disciples] had forgotten to take bread, neither had they in the ship with them more than one |oaf.
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Now [the disciples] had forgotten to take bread, neither had they in the ship with them more than one |oaf.
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Now [the disciples] had forgotten to take bread, neither had they in the ship with them more than one |oaf.
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Now [the disciples] had forgotten to take bread, neither had they in the ship with them more than one |oaf.
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41_MAR_08:14 Now [the disciples] had forgotfen ¥ Y3kEbrEai kither had they in the ship with them more than
one |loaf.
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Are not five sparrows sold for two farthings, and not one of them is forgotten before God?
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Are not five sparrows sold for two farthings, and not one of them is forgotten before God?
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Are not five sparrows sold for two farthings, and not one of them is forgotten before God?
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Are not five sparrows sold for two farthings, and not one of them is forgotten before God?


http://www.ebibleverses.com/42_LUK/42_LUK_12/42_LUK_12_06/42_LUK_12_06.pdf

Verse Studies42 LUK 12 06 42_LUK_12_06 (6).html

Are not five sparrows sold for two farthings, and not one of them is forgotten before God?
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Are not five sparrows sold for two farthings, and not one of them is forgotten before God?
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And ye have forgotten the exhortation which speaketh unto you as unto children, My son, despise not thou the
chastening of the Lord, nor faint when thou art rebuked of him:
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And ye have forgotten the exhortation which speaketh unto you as unto children, My son, despise not thou the
chastening of the Lord, nor faint when thou art rebuked of him:
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And ye have forgotten the exhortation which speaketh unto you as unto children, My son, despise not thou the
chastening of the Lord, nor faint when thou art rebuked of him:
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And ye have forgotten the exhortation which speaketh unto you as unto children, My son, despise not thou the
chastening of the Lord, nor faint when thou art rebuked of him:
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And ye have forgotten the exhortation which speaketh unto you as unto children, My son, despise not thou the
chastening of the Lord, nor faint when thou art rebuked of him:
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58 HEB_12:05 And ye have forgotten the exhorfatfrRaifeR3PE3keth unto you as unto children, My son, despise
not thou the chastening of the Lord, nor faint when thou art rebuked of him:
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But he that lacketh these thingsis blind, and cannot see afar off, and hath forgotten that he was purged from his
old sins.


http://www.ebibleverses.com/61_2PE/61_2PE_01/61_2PE_01_09/61_2PE_01_09.jpg

Audio Play 61 2PE 01 09 61_2PE_01_09 (3).html

But he that lacketh these thingsis blind, and cannot see afar off, and hath forgotten that he was purged from his
old sins.
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But he that lacketh these thingsis blind, and cannot see afar off, and hath forgotten that he was purged from his
old sins.
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But he that lacketh these thingsis blind, and cannot see afar off, and hath forgotten that he was purged from his
old sins.
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But he that lacketh these thingsis blind, and cannot see afar off, and hath forgotten that he was purged from his
old sins.
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But he that lacketh these thingsis blind, and cannot see afar off, and hath forgotten that he was purged from his
old sins.
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61_2PE_01:09 But he that lacketh these things iShifhE-He EahBt see afar off, and hath forgotten that he was
purged from hisold sins.
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